English translation

Treaty between the Kingdom of Norway and the Russian Federation
concerning Maritime Delimitation and Cooperation
in the Barents Sea and the Arctic Ocean

The Kingdom of Norway and the Russian Federation (hereinafter “The Parties”),
Desiring to maintain and strengthen the good neighbourly relations,

Bearing in mind the developments in the Arctic Ocean and the role of the Parties in this
region,

Desiring to contribute to securing stability and strengthen the cooperation in the Barents Sea
and the Arctic Ocean,

Referring to the provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea of 10
December 1982 (hereinafter “the Convention”),

Referring to the Agreement between the Kingdom of Norway and the Russian Federation on
the Maritime Delimitation in the Varangerfjord area of 11 July 2007 (hereinafter “the 2007
Agreement”) and desiring to complete the maritime delimitation between the Parties,

Aware of the special economic significance of the living resources of the Barents Sea to
Norway and the Russian Federation and to their coastal fishing communities and of the need
to avoid economic dislocation in coastal regions whose inhabitants have habitually fished in
the area,

Aware of the traditional Norwegian and Russian fisheries in the Barents Sea,

Recalling their primary interest and responsibility as coastal States for the conservation and
rational management of the living resources of the Barents Sea and in the Arctic Ocean, in
accordance with international law,

Underlining the importance of efficient and responsible management of their hydrocarbon

resources,

Have agreed as follows:



Article 1

1. The maritime delimitation line between the Parties in the Barents Sea and the Arctic Ocean
shall be defined as geodetic lines connecting points defined by the following coordinates:

1. 70° 16 28.95” N 32°04° 23.00” E

(This point corresponds to point 6 of the delimitation line as defined in the 2007
Agreement.)

2. 73°41° 10.85” N 37°00° 00.00” E

3. 75°11° 41.00” N 37° 00’ 00.00” E

4. 75° 48’ 00.74” N 38° 00’ 00.00” E

5. 78°37°29.50” N 38° 00’ 00.00” E

6. 79°17° 04.77" N 34° 59’ 56.00” E

7. 83°21° 07.00” N 35°00’ 00.29” E

8. 84° 41’ 40.67” N 32°03’51.36”E

The terminal point of the delimitation line is defined as the point of intersection of a geodetic
line drawn through the points 7 and 8 and the geodetic line connecting the easternmost point
of the outer limit of the continental shelf of Norway and the westernmost point of the outer
limit of the continental shelf of the Russian Federation, as established in accordance with
Article 76 and Annex Il of the Convention.

2. The geographical coordinates of the points listed in paragraph 1 of this Article are defined
in World Geodetic System 1984 (WGS84(G1150, at epoch 2001.0)).

3. By way of illustration, the delimitation line and the points listed in paragraph 1 of this
Article have been drawn on the schematic chart annexed to the present Treaty. In case of
difference between the description of the line as provided for in this Article and the drawing
of the line on the schematic chart, the description of the line in this Article shall prevail.

Article 2

Each Party shall abide by the maritime delimitation line as defined in Article 1 and shall not
claim or exercise any sovereign rights or coastal State jurisdiction in maritime areas beyond
this line.

Article 3

1. In the area east of the maritime delimitation line that lies within 200 nautical miles of the
baselines from which the breadth of the territorial sea of mainland Norway is measured but
beyond 200 nautical miles of the baselines from which the breadth of the territorial sea of the
Russian Federation is measured (hereinafter “the Special Area”), the Russian Federation shall,
from the day of the entry into force of the present Treaty, be entitled to exercise such
sovereign rights and jurisdiction derived from exclusive economic zone jurisdiction that
Norway would otherwise be entitled to exercise under international law.

2. To the extent that the Russian Federation exercises the sovereign rights or jurisdiction in
the Special Area as provided for in this Article, such exercise of sovereign rights or
jurisdiction derives from the agreement of the Parties and does not constitute an extension of



its exclusive economic zone. To this end, the Russian Federation shall take the necessary
steps to ensure that any exercise on its part of such sovereign rights or jurisdiction in the
Special Area shall be so characterized in its relevant laws, regulations and charts.

Article 4

1. The fishing opportunities of either Party shall not be adversely affected by the conclusion
of the present Treaty.

2. To this end, the Parties shall pursue close cooperation in the sphere of fisheries, with a view
to maintain their existing respective shares of total allowable catch volumes and to ensure
relative stability of their fishing activities for each of the stocks concerned.

3. The Parties shall apply the precautionary approach widely to conservation, management
and exploitation of shared fish stocks, including straddling fish stocks, in order to protect the
living marine resources and preserve the marine environment.

4. Except as provided for in this Article and in Annex |, nothing in this Treaty shall affect the
application of agreements on fisheries cooperation between the Parties.

Article 5

1. If a hydrocarbon deposit extends across the delimitation line, the Parties shall apply the
provisions in Annex II.

2. If the existence of a hydrocarbon deposit on the continental shelf of one of the Parties is
established and the other Party is of the opinion that the said deposit extends to its continental
shelf, the latter Party may notify the former Party and shall submit the data on which it bases
its opinion.

If such an opinion is submitted, the Parties shall initiate discussions on the extent of the
hydrocarbon deposit and the possibility for exploitation of the deposit as a unit. In the course
of these discussions, the Party initiating them shall support its opinion with evidence from
geophysical data and/or geological data, including any existing drilling data and both Parties
shall make their best efforts to ensure that all relevant information is made available for the
purposes of these discussions. If the hydrocarbon deposit extends to the continental shelf of
each of the Parties and the deposit on the continental shelf of one Party can be exploited
wholly or in part from the continental shelf of the other Party, or the exploitation of the
hydrocarbon deposit on the continental shelf of one Party would affect the possibility of
exploitation of the hydrocarbon deposit on the continental shelf of the other Party, agreement
on the exploitation of the hydrocarbon deposit as a unit, including its apportionment between
the Parties, shall be reached at the request of one of the Parties (hereinafter “the Unitisation
Agreement”) in accordance with Annex II.

3. Exploitation of any hydrocarbon deposit which extends to the continental shelf of the other
Party may only begin as provided for in the Unitisation Agreement.

4. Any disagreement between the Parties concerning such deposits shall be resolved in
accordance with Articles 2-4 of Annex II.



Article 6
The present Treaty shall not prejudice rights and obligations under other international treaties
to which both the Kingdom of Norway and the Russian Federation are Parties, and which are
in force at the date of the entry into force of the present Treaty.

Article 7

1. The Annexes to the present Treaty form an integral part of it. Unless expressly provided
otherwise, a reference to this Treaty includes a reference to the Annexes.

2. Any amendments to the Annexes shall enter into force in the order and on the date provided
for in the agreements introducing these amendments.

Article 8

This Treaty shall be subject to ratification and shall enter into force on the 30" day after the
exchange of instruments of ratification.

DONE in duplicate in Murmansk on 15 September 2010, each in Norwegian and Russian
languages, both texts being equally authentic.

For the Kingdom of Norway For the Russian Federation



Annex |

to the Treaty between the Kingdom of Norway
and the Russian Federation concerning
Maritime Delimitation and Cooperation

in the Barents Sea and the Arctic Ocean

Fisheries matters

Article 1

The Agreement between the Government of the Kingdom of Norway and the Government of
the Union of Soviet Socialist Republics on co-operation in the fishing industry of 11 April
1975 and the Agreement between the Government of the Kingdom of Norway and the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics concerning mutual relations in the
field of fisheries of 15 October 1976 shall continue to stay in force for fifteen years after the
entry into force of the present Treaty. After the expiry of this term each of these Agreements
shall remain in force for successive six year terms, unless at least six months before the expiry
of the six year term one Party notifies the other Party about its termination.

Article 2

In the previously disputed area within 200 nautical miles from the Norwegian or Russian
mainland technical regulations concerning, in particular, mesh and minimum size of catches
set by each of the Parties for their fishing vessels shall apply for a transitional period of two
years from the day of entry into force of the present Treaty.

Article 3
Total allowable catches, mutual quotas of catches and other regulatory measures for fishing
shall continue to be negotiated within the Norwegian-Russian Joint Fisheries Commission in
accordance with the Agreements referred to in Article 1 of the present Annex.

Article 4
The Norwegian-Russian Joint Fisheries Commission shall continue to consider improved

monitoring and control measures with respect to jointly managed fish stocks in accordance
with the Agreements referred to in Article 1 of the present Annex.



Annex |1

to the Treaty between the Kingdom of Norway
and the Russian Federation concerning
Maritime Delimitation and Cooperation

in the Barents Sea and the Arctic Ocean

Transboundary Hydrocarbon Deposits

Article 1

The Unitisation Agreement between the Parties concerning exploitation of a transboundary
hydrocarbon deposit, referred to in Article 5 of the present Treaty, shall provide for the
following:

1.

Definition of the transboundary hydrocarbon deposit to be exploited as a unit
(geographical coordinates normally shown in an annex to the Agreement).

The geographical, geophysical and geological characteristics of the transboundary
hydrocarbon deposit and the methodology used for data classification. Any geological
data used as a basis for such geological characterisation shall be the joint property of
the legal persons holding rights under the Joint Operating Agreement, referred to in
paragraph 6 a) of the present Article.

A statement of the total amount of the hydrocarbon reserves in place in the
transboundary hydrocarbon deposit and the methodology used for such calculation, as
well as the apportionment of the hydrocarbon reserves between the Parties.

The right of each Party to copies of all geological data, as well as all other data of
relevance for the unitised deposit, which are gathered in connection with the
exploitation of the deposit.

The obligation of the Parties to grant individually all necessary authorisations required
by their respective national laws for the development and operation of the
transboundary hydrocarbon deposit as a unit in accordance with the Unitisation
Agreement.

The obligation of each Party

a) to require the relevant legal persons holding rights to explore for and exploit
hydrocarbons on each respective side of the delimitation line to enter into a Joint
Operating Agreement to regulate the exploitation of the transboundary
hydrocarbon deposit as a unit in accordance with the Unitisation Agreement;

b) to require the submission of a Joint Operating Agreement for approval by both
Parties, as well as to issue such approval with no undue delay and not to unduly
withhold it;



7.

10.

11.

12.

13.

c) to ensure that the provisions contained in the Unitisation Agreement prevail over
the provisions of the Joint Operating Agreement in case of any discrepancy
between them;

d) to require the legal persons holding the rights to exploit a transboundary
hydrocarbon deposit as a unit to appoint a unit operator as their joint agent in
accordance with the provisions set out in the Unitisation Agreement, such an
appointment of, and any change of, the unit operator being subject to prior
approval by the two Parties.

The obligation of each Party not to withhold, subject to its national laws, a permit for
the drilling of wells by, or on account of, the legal persons holding rights to explore for
and produce hydrocarbons on its respective side of the delimitation line for purposes
related to the determination and apportionment of the transboundary hydrocarbon
deposit.

Unless otherwise agreed by the Parties, the obligation of each Party not to permit the
commencement of production from a transboundary hydrocarbon deposit unless the
Parties have jointly approved such commencement in accordance with the Unitisation
Agreement.

The obligation of the Parties to determine by mutual agreement in due time before the
production of hydrocarbons from the transboundary hydrocarbon deposit is about to
cease, the timing of cessation of the production from the transboundary hydrocarbon
deposit.

The obligation of the Parties to consult each other with respect to applicable health,
safety and environmental measures that are required by the national laws and
regulations of each Party.

The obligation of each Party to ensure inspection of hydrocarbon installations located
on its continental shelf and hydrocarbon activities carried out thereon in relation to the
exploitation of a transboundary deposit, the obligation of each Party to ensure
inspectors of the other Party access on request to such installations, and to relevant
metering systems on the continental shelf or in the territory of either Party, as well as
the obligation of each Party to ensure that relevant information is given to the other
Party on a regular basis to enable it to safeguard its fundamental interests, including
inter alia those related to health, safety, environment, hydrocarbon production and
metering.

The obligation of each Party not to alter the right to explore for and produce
hydrocarbons awarded by one Party, which applies to a field that is subject to
unitisation in accordance with the Unitisation Agreement, nor to assign it to other legal
persons, without prior consultation with the other Party.

The obligation of the Parties to establish a Joint Commission for consultations between
the Parties on issues pertaining to any planned or existing unitised hydrocarbon
deposits, providing a means for ensuring continuous consultation and exchange of
information between the two Parties on such issues and a means for resolving issues
through consultations.



Article 2

The Parties shall make every effort to resolve any disagreement as rapidly as possible. If,
however, the Parties fail to agree, they shall jointly consider all options for resolving the
impasse.

Article 3

1. If the Parties fail to reach the Unitisation Agreement referred to in Article 1 of the present
Annex, the disagreement should as rapidly as possible be resolved by negotiations or by any
other procedure agreed between the Parties. If the disagreement is not settled within six
months following the date on which a Party first requested such negotiations with the other
Party, either Party shall be entitled to submit the dispute to an ad hoc Arbitral Tribunal
consisting of three members.

2. Each Party shall appoint one arbitrator, and the two arbitrators so appointed shall elect a
third arbitrator, who shall be the Chairperson. The Chairperson shall not be a national of or
habitually reside in Norway or the Russian Federation. If either Party fails to appoint an
arbitrator within three months of a request to do so, either Party may request that the President
of the International Court of Justice make the appointment. The same procedure shall apply if,
within one month of the appointment of the second arbitrator, the third arbitrator has not been
elected.

3. All decisions of the Arbitral Tribunal shall, in the absence of unanimity, be taken by a
majority vote of its members. The Arbitral Tribunal shall in all other matters determine its
own rules of procedure. The decisions of the Arbitral Tribunal shall be binding upon the
Parties and the Unitisation Agreement referred to in Article 1 of the present Annex shall be
concluded by them in accordance with these decisions.

Article 4

1. In the event that a failure to reach agreement concerns the apportionment of the
hydrocarbon deposit between the Parties, they shall appoint an independent expert to decide
upon such apportionment. The decision of the independent expert shall be binding upon the
Parties.

2. Notwithstanding the provisions contained in paragraph 1 of this Article, the Parties may
agree that the hydrocarbon deposit shall be reapportioned between them.



Jorosop
mexay Poccniickoii @enepanueii u Koposescrsom HopBerust
0 pa3srpaHUYeHUN MOPCKHUX NMPOCTPAHCTB U COTPYAHUYECTBE
B bapenuesom mope u Ceseprom JlenoBurom okeane

Poccuiickass ®epepanusi u  KoponectBo  Hopserust (manee

uMenyembie CTOpoOHaMMu),

orcenas NOJACPKUBATh U YKPEIIATh J0OPOCOCEICKUE OTHOIICHHUS,

yuumuieas pasButue cutyaunn B CeBepHOM JIeqOBUTOM OKeaHE U
posib CTOPOH B ’TOM PETHOHE,

ocenass BHECTH BKIJIAJ B OOecreueHUE CTAOWIBHOCTH U YKPEIUTh
COTpyAHNYECTBO B bapeHueBom mope u CeBepHOM JIeTOBUTOM OKeaHe,

ccovlnasce Ha nojoxkeHuss Konpennuu Opranuzanuu OObeTMHEHHBIX
Hanuii mo mopckomy mpaBy ot 10 nexadpst 1982 roga (nanee umeHyemon
Konsenriuei),

ccotasice Ha Cornamenne Mexnay Poccuiickoit ®enepanueid u
KoposesctBom HopBerust o pasrpaHM4eHHMM MOPCKUX MPOCTPAHCTB B
paiione Bapanrep-¢ppropaa ot 11 wurons 2007 ronma (manee uMMEHyemoe
CornamenuemM 2007 r.) W Kenas 3aBEPIINTh pPa3TPAaHUUEHUE MOPCKUX
npoctpaHcTB Mexay CTopoHamu,

co3Hasas 0cob0e SKOHOMHYECKOE 3HAu€HUE JKUBBIX PECYypCOB
bapenniea mopst s Poccuiickonn ®epepanun u HopBermum u  ux
NPUOPEKHBIX PHIOOTPOMBICIOBBIX COOOIIECTB, a TakXke HEO0OXOIUMOCTb
n30eXaTh HapyUIeHUM B SKOHOMHKE NPUOPEKHBIX PETHOHOB, HACEJICHHE
KOTOPBIX OOBIYHO BEJIO PHIOHBIN MPOMBICEN B 3TOM palioHe,

CcOo3HaBas TPAOULHAOHHBIA XapaKTEP POCCUHCKOTO U HOPBEXKCKOIO

prIO0IOBCTBa B bapeHtieBom mope,



HanoMuHas O CBOUX MEPBOCTEIICHHBIX MHTEPECE U OTBETCTBEHHOCTH B
KaueCTBe TMPUOPEKHBIX TOCYJapCTB B OTHOIICHWHW COXPAaHCHUA U
paIMoHaIBHOTO YIIPAaBJICHUS JKUBBIMH pecypcamu bapeHrieBa Mops u B
CeBepHoM JlemoBUTOM OK€aHE B COOTBETCTBUU C MEXKIYHAPOIHBIM TIPABOM,

noouepkugas  BaXHOCTh  A(OPEKTUBHOIO U  OTBETCTBEHHOI'O

YIPaBJIEHUS X YTIIEBOJOPOJAHBIMU PECYPCAMH,

0020680pUNUCH O HIKECIIEAYIOIIEM:

Cratbpa 1

1. JIuaus pazrpaHuyYEHUs] MOPCKUX MPOCTPAHCTB Mexay CTopoHamu
B bapenueBom mope u CeBepHOoM JIeTOBUTOM OKE€aHE OMPEACISETCS Kak
reo/Ie3NYECKUE JIMHUM, COCAUHSIONIME TOYKH, KOTOpPHIE OIPEIEICHbI
CJIEIYIOUUMU KOOPIMHATAMU:

1.70°16°28.95”c.m. 32°04°23.00”B.1.

(OTta TOuKa COOTBETCTBYET TOUKE 6 JIMHUM pa3TpPaHUYCHUS, KAaK OHA

onpeznenena B Cornamenuu 2007 r.)

2.73°41°10.85”c.m1. 37°00°00.00”B.1.
3.75°11°41.00”c.1w. 37°00°00.00”B. 1.
4.75°48°00.74”c.11. 38°00°00.00”B.1.
5.78°37°29.50”¢. 1. 38°00°00.00”B.1.
6.79°17°04.77c.111. 34°59°56.00”B.1.
7.83°21°07.00”¢. 1. 35°00°00.29”B.1.
8. 84°41°40.67c.1. 32°03°51.36”B.4.

Koneunast Touka JMHUM pa3rpaHUUYCHHS] OMNPEACISACTCS KaK TOYKa
MEePECEUCHUs T€OJEe3UUECKOM JTUHUHU, MPOBEICHHONW 4Yepe3 TOUkH 7 U §, u
reo/Ie3NYECKON JTMHUM, COEIUHSIONIEH CaMyl0 BOCTOYHYKO TOYKY BHEIIHEH

TpaHuIbl KOHTHHEHTaJIbHOTO I1enabda HopBeruu u camyro 3amagHyio TOUKY



BHCIITHEW TPaHUIBI KOHTHHEHTaJIhbHOTO mmienbda Poccuiickoit deneparum,
KAaK OHHM YCTaHOBJIEHBI B cOOTBETCTBUU co Crarbelr 76 u Ilpunoxenuem 11
Kounsenmuu.

2. I'eorpaduyeckne KOOPAUHATHI TOYEK, IEPEUUCICHHBIX B IMTyHKTE |
Hacrosmed CrtaTbH, ONpeneiaeHbl BO BceMUpHO Teo1e3nYecKOi CUCTEME
xoopauHaT 1984 roga (WGS 84 (G1150, B Bepcun 2001.0)).

3. MmocTpaTUBHO JIMHMS pa3rpPaHUYEHUs] U TOUYKHU, IEPEUHCIICHHBIE
B nmyHkTe 1 HacTosmen CtaThi, ©300pakKeHbl Ha KapTe-cXeMe, IpuiaracMou
K HacrosmeMy JloroBopy. B cilydae pacxoKIE€HHS MEXKIYy ONMUCAHHEM
JMHUY, TpUBEACHHBIM B HacTosie CrtaThe, U U300pa)KEHUEM JIMHUHM Ha
KapTe-CXeMe€ NPEUMYIIECTBEHHYIO CHJIy HMEET OIMCAHWE JIMHHH,

IIpUBEICHHOE B HacTosmen CraTee.

Cratps 2

Kaxnas CropoHa coOmoaeT JHWHUIO pa3TPaHUYCHHUS] MOPCKUX
IIPOCTPAHCTB, YCTAHOBJIEHHYI0 B Ctatbe 1, U HE NpeTeHAyeT Ha, U HE
OCYILIECTBISIET Kakue-IMOO CyBEpeHHble TpaBa WIH  IOPUCIUKIIMIO
MPUOPEXKHOr0 TOCYIAPCTBA B MOPCKHUX MPOCTPAHCTBAX 3a MpeaeraaMu 3TOU

JIMHHUMU.

Cratpsa 3

I. B paiioHe K BOCTOKY OT JIMHUM Pa3rPaHUYECHUS] MOPCKUX
MPOCTPAHCTB, HaxondumeMcs B npeaenax 200 MOPCKUX MUJIb OT UCXOIAHBIX
JVHUH, OT KOTOPBIX OTMEPSETCS IIUPUHA TEPPUTOPUAIBHOTO MOPS
MarepukoBoil yactu Hopserun, Ho 3a npeaenamu 200 MOPCKMX MUJIb OT
WCXOJHBIX JIMHUW, OT KOTOPBIX OTMEPSETCS WIMPUHA TEPPUTOPHUATBHOIO

Mopsi  Poccuiickoit ®@enepauun (ganee wumenyemom CrenuanbHbIM



paiionom), Poccuiickas ®@enepaius ¢ 4aThl BCTYIUICHUS B CUJTY HACTOSIIErO
JloroBopa BIpaBe OCYUIIECTBJISITh CYBEPECHHBIE IpaBa U IOPUCAUKIIHIO,
BBITCKAIOIINE W3 TOH IOPUCAUKIMU B HCKIIOUHUTEIBHOM SKOHOMHYECKOMN
30He, KOTOpyro HopBerus wHadye Obuta OBI BIIpaBE OCYIIECTBIATH TIO
MEXKIyHApOIHOMY IIPaBy.

2. B Toit mepe, B kakou Poccuiickas ®Dexnepaiusi OCYIIECTBISET
CYBEpEHHBIE TIpaBa WIM IOPUCAUKINIO B CHEenHaIbHOM panloOHE, KaK 3TO
MPEAYCMOTPEHO HacTosmeil CraTbed, TaKOE€ OCYLIECTBICHUE CYBEPEHHBIX
MpaB WK IOPUCAUKIUKA BBITEKAET U3 corjiameHust mexay CTopoHaMHu U He
MPEACTaBIACT COOOM pacCIIMpPEHUs] €€ HCKIIOUUTEIbHOM 3KOHOMHYECKOU
30Hbl. C aTOM 1enbto Poccuiickas denepanus TpUHUMAET HEOOXOAUMbBIC
Mepbl 11 00ecreyeHus: TOro, 4TOObI JII0O0E OCYIIECTBICHHE €10 TaKHX
CYBEPEHHBIX TIpaB WK IopucAuKIU B CrienaibHOM paiioHe ObIJIO0 TaKuM
o0pa3oM OTpa)k€HO B €€ COOTBETCTBYIOIIMX 3aKOHAX, MpaBujlax M Ha

KapTax.

Cratea 4

1. 3akmrouenne Hacrosero Jloropopa He JOJKHO HETaTUBHO BIIUATH
Ha BO3MOKHOCTH Kaxk/10i u3 CTOpOH B 00J1aCTH PHIOOJIOBCTBA.

2. C otoil nenpto CTOPOHBI MPOJOJKAIOT OCYHIECTBISATh TECHOE
COTPYJIHUYECTBO B chepe phIOHOTO MPOMBICIIA, C TeM, YTOOBI COXPAHUTh UX
CYIIECTBYIOIIME JOMU B oOO0BEMax OOIIET0 JOMyCTHMOTO YJIOBa U
00eCIeYyuTh OTHOCUTEIBHYIO CTAOMIBHOCTh WX PHIOOJIOBHOM NESITEIbHOCTH
0 KaXXJIOMY COOTBETCTBYIOIIEMY BUy PHIOHBIX 3aI1acoOB.

3. CropoHBI IIMPOKO MPUMEHSIOT TMPEIOCTOPOKHBIA MOAXO K

COXpPaHCHUIO, YIPABICHUIO HW HCIIOJIB30BAHHIO COBMCCTHBIX pBI6HI>IX



3armacoB, BKIJIIOYAs TPAaHCIPAaHWYHBbIE PBHIOHBIE 3amachl, B LEJAX 3al[UThI
MOPCKHX KUBBIX PECYPCOB U COXPAHEHUS MOPCKOU CPEJIBI.

4. 3a HCKIIYEHUEM TOrO, KaK 3TO MPEAYCMOTPEHO B HACTOSIIECH
Cratbe u Ilpunoxenun I, HuuTo B HacrosmeM JloroBope He 3aTparuBaeT
IPUMEHEHUE COIJIAIIEHUH O COTPYJHUYECTBE B 00JIACTH PBHIOOJIOBCTBA

MCIXKIY CTOpOHaMI/I.

Cratbpda 5

1. Ecaim mecTopoklieHHe yriaeBOAOPOJOB IMPOCTHPAETCA 3a JIMHUIO
pasrpanndenusi, CTOpPOHBI TPUMEHSIOT IOJOXKEHUS, COACpIKaIIUecs B
[Tpunoxenuwu Il.

2. Ecam  ycTaHOBIEHO  CYIIECTBOBAHUE  MECTOPOXKIACHUS
YTIEBOJAOPOJIOB HA KOHTHHEHTAIBHOM Tienbde oaHoi u3 CTOpoH, a apyras
CropoHa 1monaraer, 4YTOo O5TO MECTOPOXICHHE TPOCTUpAETCS Ha ee
KOHTHHEHTaJIbHBIN meiab(, To nocieansss CTopoHa MOXKET yBEIOMHUTH 00
sToM TiepByr0 CTOpOHY W JTOJDKHA TIPEACTaBUTh JTaHHBIC, HA KOTOPHIX OHA
OCHOBBIBA€T CBOE MHEHHE.

Ecnmm Ttakoe wHeHuWe mpenctaBieHo, TO CTOpPOHBI HAYWHAIOT
oOCy)XJIEHHE BOMpOCa O KOHTYpaX MECTOPOXKICHHUS YTIIEBOJOPOIOB U O
BO3MOYKHOCTH JKCIUTyaTal[i¥ TAKOTO MECTOPOKIEHHUS KaK €IMHOTO IIeJIOTO.
B xome Takoro obcyxnenus CTOpoHa, WHHUIIMMPOBABIIAS €r0, JOJDKHA
MPEACTaBUTh OOOCHOBAaHWUE CBOETO MHEHHUS C TMOATBEPKICHUEM €ro
reoPu3NYEeCKUMH W/ WM TEOJOTUYECKUMH JAHHBIMHU, BKJIIOYas JFOOBIC
CYIIECTBYIOIINE JaHHbIC OypeHus, 1 00e CTOPOHBI JOJDKHBI TIPUIIOKHUTH BCE
YCWJIHSI JJISI TOTO, YTOOBI BCS OTHOCSIIASICS K BOIpPOCY MH(popMaius Oblia
IpeaocTaBiieHa Il BEICHMs] Takoro oOcyxieHus. Eciu mectopoxkneHue

YTIEBOJAOPOJIOB TMPOCTUPACTCS HA KOHTUHEHTAJIBHBIN IIENb( KaKIOW U3



CropoH, 1 MECTOPOXKACHHE HAa KOHTHHEHTAIBHOM IIeib(e 01H0N CTOpOHBI
MO>KET MOJHOCTBIO MJIM YACTUYHO 3KCIUTYaTUPOBATHCSA C KOHTUHEHTAIBHOIO
menbda gapyro  CTOpoHBI, JMOO IKCIUTyaTallsi MECTOPOXKICHUS
YIJI€BOJIOPOOB HAa KOHTUHEHTANIbHOM Ieibdpe oaHoi CTOpOHBI MOXKET
3aTPOHYTh BO3MOXHOCTbH JKCIUTyaTalldd MECTOPOKIECHUS YIJIEBOAOPOIOB
Ha KOHTUHEHTAJIBHOM I1eabde qpyroi CTOpOHBI, TO MO0 TPeOOBAaHUIO OJAHOMN
n3 CropoH B coorBercTBuu C [Ipnioxenuem Il 3akmrouaercs cornamenue
00 DJKCIUTyaTallul 3TOr0 MECTOPOXKJEHUS YIJIEBOJOPOAOB Kak €IUHOIrO
1ejaoro, BKJIOYas ero pacnpeaenenue wMexay CropoHamu —(manee
umenyemoe CormnarieHrueM 00 00beIMHEHUN ).

3. DOkcminyaranuss Kakoro-am0o MECTOPOXKJIEHUS YIJIEBOAOPOJIOB,
KOTOpOE€ MPOCTHPAETCS Ha KOHTUHEHTaJIbHBIA Iienbd apyroi CTOpOHBI,
MOJKET ObITh HayaTa TOJBKO B COOTBETCTBUHU C MONOKEHUsIMU CoralieHus
00 00bETMHEHNUHU.

4. JIroOwie paszHoriacus Mexay CTOpoHaMU B OTHOIICHHHM TaKHUX
MECTOPOXKJICHUI pa3pemarorcss B cooTBercTBUM co Cratbamu 2 - 4

[Ipunoxenus II.

Cratpa 6

Hacrosiimit foroBop He HaHOCUT yiiepOa mpaBaM U 00s3aTeILCTBAM
10 IPYTUM MEKIyHAapOJHBIM AOTOBOPaM, Y4aCTHUKAMU KOTOPBIX SIBISIOTCS
u Poccuiickas @enepanus, u KoposnesctBo HopBerus, u KoTopbie ABISIOTCS

ﬂCﬁCTBYIOIHHMH Ha MOMCHT BCTYIIJICHUA B CUJIY HACTOAIICTO HOFOBOpa.

Crates 7

1. Tlpunoxenuss Kk HacTosdmeMmy JloroBopy ABISIIOTCS  €ro

HEOTHhEMJIEMOM YacThl0. ECiiM IBHBIM 00pa3oM HE MPETyCMOTPEHO UHOE, TO



CChUIKa Ha HacTtosmuid JloroBop BKIOYaeT B ceOS M CCBUIKY Ha
[IpunoxxeHus Kk HEMY.

2. IlonpaBku B IIpunoxxenus k HacrosdmeMy JloroBopy BCTynaroT B
CWIy B MOPSAKE M C JAThl, KOTOPbIE MPEIyCMOTPEHbI B COIJALICHUSIX O

BHCCCHHNHU TAKHUX ITOIIPABOK.

Cratesa 8

Hacrosumit JloroBop NoaiexXuT paTU(PUKALUA U BCTYNIAET B CUIIY Ha

30-# 1eHb ¢ JaThl OOMEHA paTU(PUKAIIMOHHBIMU TPaMOTaMHU.

COBEPIIEHO B Mypmancke 15 centsops 2010 roma B ABYyX
AK3EMILISIPAX, KaXIbIi Ha PYCCKOM M HOPBEKCKOM S3bIKaX, MpuueM 00a

TCKCTAa NMCIOT OAMHAKOBYIO CUITY.

3a Poccuiickyo @enepanuio 3a Kopoaescrtso HopBerus



Ipuioxenue 1. Bonpocs! psidosioBcTBa

Cratba 1

Cormamenne  Mmexnay  IIpaBurensctBom  Coroza  CoBerckux
Coumamuctuueckux  Pecnyonuk u  I[lpaBurensctBom  KoposescTBa
HopBerun o cotpyanuyectBe B 00gacTu pbidosioBcTBa oT 11 ampens 1975
ronra u Cornamenne wmexnay IIpaButensctBom Coro3za CoBeTckux
Coumamuctuueckux  PecnyOonmuk  u IlpaButensctBom  KoponeBcTBa
HopBernn o B3aMMHBIX OTHOILIEHUSX B 00JacTH pbIOOJOBCTBA OT 15
okTs10pss 1976 roma ocraroTcs B Cuile B TE€UYEHHE ISITHAAUATH JIET IMOCIE
BCTYIUICHHsI B cuiy Hacrosmero Jloroopa. Ilo mcTedeHMM yka3zaHHOTO
cpoka kaxnoe u3 3tux CorameHuid ocTaercs B CHJIE B TEUYCHHE
MOCJIEAYIOIIUX IIECTUICTHUX IIE€pUOAOB, ecau Hu onHa u3 CTOpoH He
yYBEIOMMUT JIpyryto CTOPOHY O MPEKPALLEHUH €T0 IEUCTBUS HE MO3AHEE, YEM

3a 6 MCCANCB 1O UCTCUCHNA MICCTUIICTHCTO IICPpHUOIa.

Cratbsa 2

B OwiBmiem cmnopHom paiione B mpegenax 200 MOPCKHX MUJIb OT
MaTtepukoBbiX yacter Poccum wnm HopBermnm texHuuyeckue IpaBuiia B
OTHOIIEHWHW, B YAaCTHOCTH, pa3Mepa SYeu CeTel W MHUHUMAaJIbHOIO
MIPOMBICIIOBOTO pa3Mepa, YCTAHOBJICHHbIC Kaxk10hW u3 CTOpPOH IJIsl CBOUX
PBIOOJIOBHBIX CYZOB, TMPUMEHSIOTCS B TEUYEHUE TMEPEXOIHOTO TMepuoja

CPOKOM B JIBa rojia ¢ AaThl BCTYIUIEHUS B CHITy HacTosiero Jlorosopa.



Cratba 3

OOmue AOMyCTUMBIE YIIOBBI, B3aUMHBIE KBOTBHI BBUIOBA WU JAPYTHe
MEpbl PEryJMpOBaHMs PHIOOJIOBCTBA MO-TIPEKHEMY COIJIACOBBIBAIOTCS B
pamkax CwmemanHoit Poccuiicko-HopBekckol KOMUCCHHU 11O PHIOOJIOBCTBY B
cootBercTBUM ¢ CornameHusiMi, ynoMsHyTeiMu B Crtathe | HacTosimiero

[IpunoxeHus.

Cratpa 4

Cwmemannas Poccuiicko-HopBexxckass KoMHCCHS TI0 PBIOOJIOBCTBY
MPOJOJDKAET pacCMAaTPUBATh MEPHI MO COBEPIICHCTBOBAHUIO MOHUTOPUHTA
W KOHTPOJS B OTHOILICHUM COBMECTHO YIPaBJIs€MbIX 3amacoB phi0 B
cooTBeTcTBUM ¢ CornameHusiMi, ynoMsHyTeiIMH B CrtaThe | HacTosIero

[IpunoxeHus.



IIpunoxenue |l. TpancrpanHnyHbIe MECTOPOKICHNUS YIJIEBOJIOPOAOB

Cratpg 1

Cornamenne 00 o0benuHeHNMM Mexay CTOpOHaMH IO BOIPOCAM
DKCIUTyaTalluM  TPAaHCTPAHWUYHOIO  MECTOPOXKIEHUS  YIJIEBOJOPOJIOB,
ynomsinyToe B Ctatbe 5 Hactosuero Jloropopa, JOKHO BKIKOYATh B CE€0s

clieayroIee:

1. Onpez[eneHI/Ie TPAaHCTPAHUYIHOT'O MCCTOPOKIACHHUA YIJICBOIOPOIOB,
KOTOPOC IIOMJICIKHUT OKCINIyaTaluKM KaK CIHHOC IICJIOC (reorpa(bnqecm/le
KOOpAWHATBEI, KOTOPLIC OOBIYHO YKa3bIBalOTCA B  IPHIIOKCHHU K

Cornaienuto).

2. I'eorpaduueckue, reopr3uICCKHe u re0JIOTUYECKUE
XapaKTEPUCTHKNA TPAHCTPAHWUYHOTO MECTOPOKICHHUS YIJICBOJIOPOJOB U
METOJIOJIOTHIO, HMCIIOJIb30BAHHYIO I Kjaccu(uKaruu JaHHBIX. JIroObie
reOJIOTUYECKHUE JaHHBbIC, WCIOJB30BaHHBIC I OOOCHOBAHHUS YKa3aHHBIX
I'COJIOTHYCCKUX XaPAKTEPUCTHK, SIBJISIOTCS COBMECTHOW COOCTBEHHOCTHIO
IOpPUJIMYCCKUX JIMI, 00JaIar0X TIIpaBaMu Ha ocHoBaHMHU CoriameHus o
COBMECTHOM DJKCIUTyaTallud, YIOMSHYTOI'O B TIYHKTE 6 a) HacTosmei

Crarbu.

3. Csenmenus 00 o6mem oObeMe YIJIEBOJOPOIHBIX 3aMacoB B
TPAHCTPAHUYHOM MECTOPOXKICHHH  YIJICBOJAOPOJOB M  METOJOJIOTHIO,
WCIIOJIb30BaHHYIO JIUIST TAKHX PAcueTOB, a TAKXKE IMapaMETPhI paclpeIeICHIsI

YIIIEBOAOPOAHEBIX 3al1aCOB MCKIAY CTOpOHaMI/I.
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4. IlpaBo kaxaoii CTOPOHBI HA KOMTUU BCEX T'€OJIOTUUECKUX JaHHBIX, a
TaKke JIpyTuX JaHHBIX, UMEIONIMX  OTHONIEHHE K  COBMECTHO
HKCILTYaTUPYEMOMY MECTOPOKIEHHUIO, KOTOPbIe ObLTM COOpaHbl B CBSI3H C

€ro 3KCILTyaTalueu.

5. Ob6s3atenbctB0 CTOPOH MPEAOCTaBIATh CaMOCTOSTENBHO BCE
HEOOXOJUMbIE  pa3pelleHusi, TpedyeMble B  COOTBETCTBUM C  HUX
HAllMOHAJIbHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM JUIS Pa3padOTKUM W SKCIUTyaTaluu
TPAaHCTPAHUYHOI'O MECTOPOXKIEHUS YIVIEBOJOPOJOB KaK €IMHOIO LEJIOro B

cootBeTcTBUU ¢ CoryaineHueM 00 00bEIUHEHNH.

6. O6s13aTenbeTBO Kaxk 104 CTOPOHBI

a) TpeOOBATh OT COOTBETCTBYIOIINX FOPUANYCCKUX JINII, 00IaJaI0IINX
npaBaMU Ha Pa3BEIKy U pa3pabOTKy YIIIEBOIOPOIOB MO COOTBETCTBYIOIIYIO
CTOPOHY JIMHUM pasrpaHuveHwsi, 3akatoueHus CorniaiieHus 0 COBMECTHOMN
IKCILUTyaTaIlu TUTST pEryIpOBaHUS BOITPOCOB AKCILTyaTaIiu
TPaHCTPAHUYHOTO MECTOPOXKIACHHUS YTJIEBOJIOPOJOB KaK €IMHOTO IEJIOT0 B
cooTBeTcTBHM ¢ CornaneHueM 00 0ObeIUHEHNY;

b) TpeboBarh mpezncraBicHHs Ha yTBepxkaeHUe obOeum CTopoHaM
CoryamieHuss 0 COBMECTHOM DJKCIUTyaTalldd, a TaKKe IPOBECTH TaKoe
yTBEpKJIeHHE 0e3 HEOOOCHOBAaHHBIX 3aJIEPKEK W HE OTKa3bIBaTh B HEM 0e€3
JOJDKHBIX HAa TO OCHOBAHUI;

C) obecneunTh, 4TOOBI MoJjiokeHUss CornameHus o0 00beAMHECHUU
UMENTM TPEUMYIIECTBEHHYI0O CHJy 10 OTHOIICHHUIO K TIOJIOKCHUSIM
CornamieHuss 0 COBMECTHOM IKCILTyaTallid B CIIydae JIFOOBIX pacXOoKIeHUH
MEXIy HUMU;

d) TpeboBaTh OT IOPHAMYECKUX JIMII, OOJIAJAIONIMX IIpaBaMHU Ha

pa3paboTKy TpPaHCTPAHUYHOTO MECTOPOXKACHHS YIJIEBOAOPOJIOB  Kak
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CAWHOI0 HCJIOT0, HAa3HAYCHHA OIICpaTopa MCCTOPOKIACHHA B Ka4YCCTBC HX
COBMECTHOI'0O areHTa B COOTBETCTBMHU C IojiokeHusMu CornameHuss o0
06’LCILHHGHI/II/I; IIpU 3TOM, TAKOC HASHAYCHUC HIIN ar00as 3aMeHa orcparopa
MCCTOPOXKIACHMA IIOJJICKAT IMPCABAPUTCIBHOMY YTBCPIKIACHUIO obenMu

Croponamu.

7. OO6s3arenscTBO Kaxaod CTOpPOHBI HE OTKa3blBaTh, NPU YCIOBUU
coOtoieHuss TpeOOBaHMII HAIIMOHAJIBLHOTO 3aKOHOAATENbCTBA, B BBIIAYE
IOPUIMYECKUM JIMIaM, OOJIafarolMM IpaBaMU Ha pa3BeAKY U J00bIUy
YIIEBOAOPOJOB IO €€ CTOPOHY OT JIMHUM pPAa3rpaHUYEHUs, WIN JIMILAM,
JNEUCTBYIOIIMM OT MX MMEHH, pa3pelleHHs] Ha OypeHHe CKBaXXUH B LEIIX
OIPEIENICHNS U paCIIpeesICHUs 3al1aCOB TPAHCIPAHUYHOTO MECTOPOKICHUSA

yTIE€BOAOPOIOB.

8. Ecmu CTopoHbI HE J0TOBOPATCS 00 MHOM, 00s3aTEIbCTBO KaX0M
CtopoHbI pa3perniaTh Hauajao JOOBIYH U3 TPAHCTPAHUYHOTO MECTOPOXKICHUS
YTIEBOJAOPOIOB TOJBKO TIOCIIE COBMECTHOTO 0100peHusi CTOPOHAMH TaKOTO
Hayajga J0OBIYM, BBIpaXEHHOTo B cooTBeTcTBUU ¢ CornameHuemM o0

00bEeIMHEHUN.

9. O0s3arensctBo  CTOpoH  3a0JIarOBpEeMEHHO, 10 MOMEHTa
3aBepIICHUS TOOBIYH yTIEBOAOPOJIOB u3 TPaHCTPAHUYHOTO
MECTOPOXKACHHSI,  OMpEeNenTh TI0  B3aUMHOMY  COTJIACHIO  CPOKH

MIPEKpaIICHHs T00BIYH.

10. O6s3arenscTBO CTOPOH KOHCYJIBTHPOBATHCS JPYr C JAPYTOM B
OTHOIIICHWHY TIPUMEHUMBIX MEP MO OXpaHe 37J0POBhs, TEXHUKE O€30MaCHOCTH
U OXpaHE OKpYXalomel Cpeapl, MPEINUCAHHBIX  HAIMOHATHHBIM

3aKOHO/IaTeNILCTBOM Kax 101 u3 CTOpOH.
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11. O6s3arenbcTBO Kaxkao CTOpOHBI 00ECTIeUnTh MHCTIEKTUPOBAHUE
PACIIOJIOKEHHBIX HAa €€ KOHTHHEHTAILHOM IIelb(e yCTAaHOBOK IO TOOBIYE
YIJIEBOAOPOAOB, a TakKXKe JEATENIbHOCTH IO J00bIue YIJIEeBOJOPOJIOB,
OCYIIECTBIIEMO Ha HEM B CBS3M C OJKCIUTyaTaluedl TpaHCTPaHUYIHOTO
MECTOPOXKICHHS;, 00s3aTeNbCTBO  KaxaolH CTOpoHBI 00ecreduTh o
TpeOOBaHUIO JOCTYN WHCHEKTOpaM Apyroi CTOPOHBI K TAKUM yCTaHOBKaM,
K COOTBETCTBYIOIIMM HW3MEPHUTEIBHBIM CHCTEMaM, PACIOJOKEHHBIM Ha
KOHTHHEHTAJIFHOM HIeTb(e WK Ha TeppuToprn J000i 13 CTOPOH; a TakKe
00s13aTenbcTBO  Kaxkaold CTOpOHBI 00OECTeYnTh Ha PEryJspHOW OCHOBE
npenocTasieHue aApyroid CTOpoHE COOTBETCTBYIOUICH HH(DOpPMAIIUHN C TEM,
4TOOBI OHa MMeJa BO3MOXKHOCTh OO€CIeUMBaTh CBOM OCHOBOIOJATAIOIINE
UHTEpecChl, BKitovas inter alia Te, KOTOpble OTHOCATCS K OXpaHe 3I0POBbS,
TEXHUKE  OE30MacHOCTH, OXpaHe OKpYXKalomel  cpenbl, J00bIUe

YIJIE€BOJIOPOAOB U NPOBEACHUIO U3MEPEHNUN.

12. OOs3atenbcTBO Kaxao CTOpPOHBI HE HM3MEHATH COJIEp KaHHUe
npaBa Ha pa3BeIKy M J0ObIUY YIJIEBOJOPOJOB, MPEAOCTABICHHOIO OJIHOM
CTopoHON M  OTHOCAIIETOCS K  MECTOPOXKIEHUIO,  IOAJIEKAILEMY
COBMECTHOMY HCHOJb30BaHUIO B coorBercTBUM ¢ CornameHuemM 00
O0BbEIMHEHUH, a TaKXKe HE NepeaBaTh €ro IPYrMM IOPUAMYECKUM JIHMIIaM

0e3 mpoBeIeHUs MPEABAPUTENIbHBIX KOHCYIbTalUi ¢ Apyroi CTOpoHOM.

13. Ob6s3atenbctBO CTOpoH co3aarh COBMECTHYIO KOMMCCHIO IS
KOHCYJbTalMili Mexay CTopoHaMu MO BOMPOCaM, OTHOCSIIMMCS K JIFOOBIM
IUTAHUPYEMBIM WJIM  CYIIECTBYIOUINM OOBEAMHIEMBIM MECTOPOKICHUSIM
yriaeBo1opoaoB. CoBMecTHass KOMHUCCHS SIBIIIETCS CPEJICTBOM OOecreueHust

MOCTOSIHHBIX KOHCYJbTAllMi W oOMeHa uWH(opManuendn Mexay AByMs
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CTOpOHaMI/I 10 TaKMM BOIIpOCaM, a TaKXKE CPCACTBOM I pPa3pCHICHUA

BOIIPOCOB IIyTEM KOHCYJIbTALIMM.

Cratbs 2

CropoHbl mpuiaraloT BCE YCWIHA I YPETYJIHPOBaHUS JHOOOro
pa3Horjacus B BO3MOXHO KOPOTKHE CpokH. Ecim, omHako, CTOpOHBI HE
MOI'YT NPUUTH K COIJIACHIO, TO OHM COBMECTHO pPAacCMaTpuBarOT BCE

BAPHUAHTHI PA3PEIICHUS CIOKUBIIEHCS CUTYallUH.

Cratba 3

1. Ecmu Croponbl He woryt 3akimtounth CornamieHue 00
oOweauHeHun, ynoMmsaaytoe B Ctatbe 1 Hactosero [Ipunoxkenus, To Takoe
pa3Horjacue CleIyeT yperyJIupoBaTh B BO3MOXXHO KOPOTKHE CPOKHU IyTEM
MEePEroBOPOB WK MOCPECTBOM JIFOOOM IPyTro Mpoueayphbl, COriacOBaHHOM
Mexay CropoHamu. Eciu pa3HOriacue He YperyjidpoBaHO B TEUYECHUE
IIECTU MECAIIEB C JaThl, korjga oaHa u3 CTOPOH 3ampocuiia MpoBeACHUE
neperoBopoB ¢ apyroi CtopoHoi, To mobas u3 CTOpoH BIpaBe IepenaaTh

criop B apOuTpakHsli ¢y ad hoc, cocTosmuii U3 Tpex YICHOB.

2. Kaxmas CropoHa Ha3zHayaeT OJHOTO apOWTpa, a JBa TaKUM
o0pa3oM Ha3HAYEHHBIX apOUTpa M30MpParOT TPEThero apOuTpa, KOTOPbIN
apnsiercst Ilpencenarenem. Ilpencenarens He MoOKeT OBbITh I'paXXTAHUHOM
Poccuiickoit ®@enepanuu wim Hoperuu b0 mpokuBaTh HA MOCTOSHHON
OCHOBE B 3THUX rocyjapctBax. Eciu kakas-mm6o u3 CTOpOH HE MOXKET
Ha3HAYUTh apOUTpa B TEUYCHHE TPEX MECALIEB C MOMEHTa, Korja Oblia

BbIpa’KCHa Hp0c1>6a O TaKOM Ha3Ha4€HHH, TO Ir00as u3 CTOpOH MOXKCET
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oOpaTUTBCA C MPOCHOOH, YTOOBI Tako€ Ha3HAYCHHE MPOU3BEN
[Ipencenarens MexayHapoaHoro cyza. Ta ke mpoueaypa TpUMEHSIETCH,
€CJIM B TEYCHHE Mecslla Mocje Ha3HauYeHusl BTOPOro apOuTpa He u3dupaercs

TpeTuii apouTp.

3. Bce pemenus ApOUTpaXHOTO Ccyla B CiIydae OTCYTCTBHUS
€AUHOTJIaCHS] MPUHUMAIOTCSI OOJIBIIMHCTBOM TOJIOCOB €ro wieHoB. [lo Bcem
JIPYTUM BoIpocaM ApOUTpPaKHBIM CyJ CaMOCTOSITEIBHO YCTaHABJIMBAET
CBOM TipaBujia Tmpoueaypbl. PemieHuss ApOUTpakHOTO CyJlia SBISIIOTCS
obs3atenbHbIME 1711 CTopoH, a Corjarienue 00 00beIMHECHUH, YIIOMSHYTOEC
B Cratbe 1 wnHacrosmero Ilpunoxkenus, 3akmodaercs CTopoHamMu B

COOTBCTCTBUHU C TAKMMH PCIHICHUAMMU.

Cratea 4

1. B cuygae ecnu wmexay CropoHamu He Oblla JOCTUTHYTA
JIOTOBOPEHHOCT, KacaroIascs pacnpeseneHus MECTOPOKICHUS
YTIE€BOJAOPOIOB, TO OHM HAa3HAYAIOT HE3aBUCHUMOTO dKCIEpTa JUIsl IPUHSTHS
pellieHusl MO TaKOMy pachpezelieHuio. PemieHne He3aBUCHMMOTO JKCHepTa

ABysieTCs 00s13aTeIbHBIM 1151 CTOPOH.

2. HecMOTps Ha MOJOKEHUS, COAEpIKAIINECS B IMyHKTE | HacTosmien
cratbd, CTOPOHBI MOTYT JOTOBOPUTHCS 00 WHOM paclpeneIcHUH

MECTOPOXKACHHSI YTIIEBOJOPOIOB MEXAY COOOIA.
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